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RESTREINT UE/EU RESTRICTED

CONSEJO DE Bruselas, 17 de junio de 2013 (25.06)
LA UNION EUROPEA (OR. en)

11103/13

RESTREINT UE/EU RESTRICTED

WTO 139
SERVICES 26
FDL 17
USA 18
NOTA
De: Secretaria General
A: Delegaciones
Asunto: Directrices de negociacion relativas a la Asociacion Transatlantica sobre

Comercio e Inversion, entre la Union Europea y los Estados Unidos de América

Adjuntas se remiten a las Delegaciones las directrices de negociacion relativas a la Asociacion
Transatlantica sobre Comercio e Inversion, entre la Union Europea y los Estados Unidos de

América adoptadas en el Consejo de Asuntos Exteriores (Comercio) el 14 de junio de 2013.

N.B.: El presente documento contiene informacion clasificada RESTREINT UE/EU
RESTRICTED cuya divulgacion no autorizada puede ser perjudicial para los intereses
de la Union o de uno o mas de sus Estados miembros. Por ello se ruega a todos los
destinatarios que traten este documento con el especial cuidado requerido por las

normas de seguridad aplicables a los documentos RESTREINT UE/EU RESTRICTED.
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DIRECTRICES DE NEGOCIACION RELATIVAS A UN ACUERDO GLOBAL DE
COMERCIO E INVERSION, DENOMINADO ASOCIACION TRANSATLANTICA

SOBRE COMERCIO E INVERSION, ENTRE LA UNION EUROPEA Y LOS ESTADOS

UNIDOS DE AMERICA

Naturaleza y alcance del Acuerdo

1.

El Acuerdo contendra exclusivamente disposiciones sobre comercio y ambitos
relacionados con el comercio aplicables entre las Partes. El Acuerdo deberd confirmar que
la asociacion transatlantica sobre comercio € inversion se basa en valores comunes,
incluida la proteccion y la promocion de los derechos humanos y la seguridad

internacional.

El Acuerdo serd ambicioso, global, equilibrado y totalmente coherente con las normas y

obligaciones de la Organizacion Mundial de Comercio (OMC).

El Acuerdo debera prever una liberalizacidn reciproca del comercio de productos y
servicios, asi como normas sobre temas relacionados con el comercio, con un elevado nivel

de ambicion que vaya mas alla de los compromisos existentes en el &mbito de la OMC.

Las obligaciones del Acuerdo seran vinculantes en todos los niveles de la administracion.

N.B.:

El presente documento contiene informacion clasificada RESTREINT UE/EU
RESTRICTED cuya divulgacion no autorizada puede ser perjudicial para los intereses
de la Union o de uno 0 mas de sus Estados miembros. Por ello se ruega a todos los
destinatarios que traten este documento con el especial cuidado requerido por las

normas de seguridad aplicables a los documentos RESTREINT UE/EU RESTRICTED.
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5. El Acuerdo estara formado por tres componentes clave: a) acceso al mercado, b) cuestiones

reglamentarias y barreras no arancelarias (BNA) y ¢) normas. Estos tres componentes se

negociaran de forma paralela y formaran parte de un acto tnico que garantice un resultado

equilibrado entre la eliminacion de derechos, la eliminacion de obstaculos reglamentarios

al comercio innecesarios y la mejora de las normas que den lugar a resultados importantes

en cada uno de estos componentes y una apertura efectiva y reciproca de los respectivos

mercados.

Preambulo y principios generales

6. El preambulo recordara que la asociacion con los Estados Unidos se basa en principios y

valores comunes que son coherentes con los principios y los objetivos de la actuacioén

exterior de la Union. Haré referencia, entre otras cosas, a lo siguiente:

Valores compartidos en ambitos tales como los derechos humanos, las libertades
fundamentales, la democracia y el Estado de Derecho.

El compromiso de las Partes con el desarrollo sostenible y la contribucién del
comercio internacional al desarrollo sostenible en sus dimensiones economica, social
y medioambiental, incluido el desarrollo econdmico, un empleo pleno y productivo y
un trabajo digno para todos, asi come laproteccion y la preservacion del medio
ambiente y los recursos naturales.

El compromiso de las Partes con un Acuerdo que se ajuste plenamente a sus
derechos y obligaciones en el marco de la OMC y que apoye el sistema de comercio
multilateral.

El derecho de las Partes a tomar las medidas necesarias para conseguir objetivos
legitimos de politica publica sobre la base del nivel de proteccion de la salud, la
seguridad, el trabajo, los consumidores y el medio ambiente y la promocion de la
diversidad cultural, tal y como se establece en la Convencion de la UNESCO sobre la
proteccion y promocion de las expresiones culturales, que consideren apropiado.

El objetivo compartido por las Partes de tener en cuenta los desafios especificos a
que se enfrentan las pequenas y medianas empresas para contribuir al desarrollo del
comercio y la inversion.

El compromiso de las Partes de comunicarse con todas las partes interesadas,

incluido el sector privado y las organizaciones de la sociedad civil.
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Objetivos

7.

El objetivo del Acuerdo es aumentar el comercio y la inversion entre la UE y los EE.UU.
haciendo realidad el potencial sin explotar de un auténtico mercado transatlantico que
genere nuevas oportunidades econdémicas de creacion de empleo y crecimiento mediante
un mejor acceso al mercado y una mayor compatibilidad reglamentaria y marcando una

pauta en materia de normas mundiales.

El Acuerdo debe reconocer que el desarrollo sostenible es un objetivo general de las Partes
y que estas tendran como objetivo garantizar y facilitar el respeto de los acuerdos y normas
internacionales, medioambientales y laborales, a la vez que se fomentan unos elevados
niveles de proteccion medioambiental, laboral y de los consumidores compatible con el
acervo de la UE y la legislacion estadounidense. El Acuerdo debe reconocer que las Partes
no alentaran el comercio o la inversion extranjera directa mediante una suavizacion de la
legislacion y las normas internas en materia de medio ambiente, trabajo o salud y
seguridad en el trabajo, ni de las normas laborales basicas ni las politicas y la legislacion

destinadas a proteger y promover la diversidad cultural.

El Acuerdo no contendra disposiciones que puedan perjudicar a la diversidad cultural y
lingtiistica de la Unién o de sus Estado miembros, por ejemplo en el sector cultural, ni
limitar que la Union y sus Estados miembres mantengan politicas y medidas existentes en
apoyo del sector cultural en vista de su situacion especial en el marco del Derecho de la
UE y de sus Estados miembros. El acuerdo no afectara a la capacidad de la Union y sus
Estados miembros de aplicar politicas y medidas que tengan en cuenta la evolucion de este

sector, en particular en el entorno digital.
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ACCESO AL MERCADO

Comercio de productos

10.

11.

12.

Derechos y otros requisitos en relacion con las importaciones y las exportaciones

El objetivo consistira en eliminar todos los derechos en el comercio bilateral, con el
objetivo compartido de conseguir una eliminacion sustancial de aranceles en el momento
de entrada en vigor y la eliminacidn progresiva de todos los aranceles, excepto los mas
sensibles, en un corto periodo de tiempo. Durante las negociaciones, ambas Partes
estudiaran opciones para el tratamiento de los productos mas sensibles, incluidos los
contingentes arancelarios. En virtud del Acuerdo, se suprimiran todos los derechos de
aduana, impuestos, tasas o gravamenes y las restricciones cuantitativas o requisitos de
autorizacion aplicados a las exportaciones de la otra Parte que no estén justificados por
excepciones en el marco del Acuerdo. Las negociaciones deberdn abordar las preocupaciones
en relacion con los obstaculos subsistentes en cuanto al comercio de bienes de doble uso que

afectan a la integridad del mercado tnico.
Normas de origen

Las negociaciones tendran como objetivo recongciliar los enfoques de la UE y los EE.UU. en
relacion con las normas de origen, de manera que se facilite el comercio entre las Partes y se
tengan en cuenta las normas de origen de la UE y los intereses de sus productores. También
deben tratar de garantizar que se aborden adecuadamente los errores administrativos. Tras la
presentacion del un analisis por parte de la Comision de las posibles consecuencias
econdmicas y antes de consultar al Comité de Politica Comercial, se examinara el margen de
acumulacion existente con paises vecinos que hayan celebrado Acuerdos de Libre Comercio

(ALC) tanto con la UE como con los EE.UU.
Excepciones generales

El Acuerdo incluird una clausula de excepcion general basada en los articulos XX y XXI

del GATT.

11103/13 ilg/JLG/psm 5

DGC1 RESTREINT UE/EU RESTRICTED ES



13

14.
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Antidumping y medidas compensatorias

El Acuerdo debe incluir una clausula sobre antidumping y medidas compensatorias que
reconozca que cualquiera de las Partes puede tomar las medidas oportunas contra el
dumping o que compensen los subsidios con arreglo al Acuerdo de la OMC sobre la
aplicacion del articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles y Comercio de 1994 o el
Acuerdo de la OMC sobre subsidios y medidas compensatorias. E1 Acuerdo debe

establecer un dialogo periddico sobre asuntos comerciales de defensa.
Salvaguardias

A fin de maximizar los compromisos de liberalizacion, el Acuerdo deben contener una
clausula de salvaguardia bilateral por la cual cada Parte pueda eliminar preferencias, en
parte o en su totalidad, en los casos en que un incremento de las importaciones de un

producto de la otra Parte provoque graves dafios a su industria, o amenace con provocarlos.

Comercio de servicios y establecimiento

15.

16.

El objetivo de las negociaciones sobre el comercio de servicios consistird en vincular el nivel
autonomo de liberalizacion existente de ambas Partes con el nivel de liberalizacion més
elevado obtenido en los ALC vigentes; en linea con el articulo V del AGCS (Acuerdo General
sobre el Comercio de Servicios) que contemple sustancialmente todos los sectores y todos los
modelos de prestacion, tratando de conseguir al mismo tiempo un nuevo acceso al mercado
abordando las barreras alacceso al mercado que siguen existiendo desde hace tiempo y
reconociendo la naturaleza sensible de determinados sectores. Ademas, la UE y los EE.UU.
incluirdn compromisos vinculantes para proporcionar transparencia, imparcialidad y garantias
procesales en relacion con los requisitos y procedimientos de concesion de licencias y de
cualificacion, asi como para incrementar las disciplinas reglamentarias incluidas en los ALC

vigentes entre los EE.UU. y la UE.

Las partes deben acordar, en relacion con el establecimiento en su territorio de sociedades,
filiales o sucursales de la otra Parte, la concesion de un trato no menos favorable que el que
concede a sus propias sociedades, filiales o sucursales, teniendo debidamente en cuenta el

caracter sensible de algunos sectores especificos.
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17. El Acuerdo debera desarrollar un marco que facilite el reconocimiento mutuo de las

cualificaciones profesionales.

18. El Acuerdo no seré obstaculo para la aplicacion de excepciones sobre la prestacion de
servicios justificables en el marco de las normas pertinentes de la OMC (articulos XIV y
XIV bis del AGCS). La Comision debera también garantizar que en el Acuerdo nada impida a
las Partes aplicar sus disposiciones legales y reglamentarias y administrativas nacionales en
relacion con la entrada y la estancia, siempre que al hacerlo no se anulen ni se erosionen los
beneficios que se derivan del Acuerdo. Seguiran siendo de aplicacion las disposiciones

legales, reglamentarias y administrativas relativas al trabajo y las condiciones laborales.

19. La elevada calidad de los servicios publicos de la UE debe conservarse con arreglo
al TFUE y en particular el Protocolo n° 26 sobre Servicios de Interés General, y teniendo

en cuenta el compromiso de la UE en esta materia, incluido el AGCS.

20. Los servicios prestados en el ejercicio de la autoridad publica como se define en el

articulo 1.3 del AGCS quedaran excluidos de las presentes negociaciones.

21. Este capitulo no abarcara los servicios audiovisuales.
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Proteccion de la inversion

22. El objetivo de las negociaciones sobre inversion consistira en negociar disposiciones sobre
liberalizacion y proteccion de las inversiones, incluidas las dreas de competencia mixta, como
la inversion de cartera y los aspectos de propiedad y expropiacion, sobre la base de los niveles
mas elevados de liberalizacion y las normas mas estrictas de proteccion que ambas Partes
hayan negociado hasta la fecha. Previa consulta de los Estados miembros y con arreglo a los
Tratados de la UE, la inclusion de la proteccion de las inversiones y de la solucion de
diferencias entre inversores y Estados dependera de que se encuentre una solucion
satisfactoria para los intereses de la UE en relacion con los aspectos tratados en el punto 23.

Este asunto también se estudiara en funcion del equilibrio final del acuerdo.

23. En lo que respecta a la proteccion de las inversiones, el objetivo de las disposiciones

respectivas del Acuerdo debe consistir en lo siguiente:

ofrecer el nivel mas elevado posible de proteccion y seguridad juridica para los

inversores europeos en los EE.UU.,

- establecer la promocion de las normas europeas de proteccion que incrementen el

atractivo de Europa como destino de la inversion extranjera,
- ofrecer unas condiciones equitativas para los inversores en los EE.UU. y la UE,

- aprovechar la experiencia y las mejores practicas de los Estados miembros en

relacion con sus acuerdos de inversion bilateral con terceros paises,

- ademas, las disposiciones deben entenderse sin perjuicio del derecho de la UE y los
Estados miembros aadoptar y hacer aplicar, de conformidad con sus competencias
respectivas, las medidas necesarias para conseguir objetivos legitimos de politica
publica, como por ejemplo objetivos sociales, medioambientales, de seguridad, de
estabilidad del sistema financiero, de salud y de seguridad publica, de manera no
discriminatoria. El Acuerdo debe respetar las politicas de la UE y sus Estados

miembros para la promocion y proteccion de la diversidad cultural.
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Ambito de aplicacion: el capitulo de proteccion de las inversiones del Acuerdo debe cubrir
una amplia gama de inversores y sus inversiones, incluidos los derechos de propiedad
intelectual, con independencia de si la inversion se efectia antes o después de la entrada en

vigor del Acuerdo.

Normas de trato: las negociaciones deben tener como objetivo, en particular, pero no

exclusivamente, las siguientes normas de trato y reglas:

a)  un trato justo y equitativo, incluida la prohibicion de medidas desproporcionadas,
arbitrarias o discriminatorias,

b) el trato nacional,

c) el trato de nacién mas favorecida,

d) la proteccion contra la expropiacion directa e indirecta, incluido el derecho a una
indemnizacion rapida, adecuada y eficaz,

e) laproteccion y seguridad plenas de inversores e inversiones,

f)  otras disposiciones de proteccion eficaces, como una «clausula generaly,

g) lalibre transferencia de fondos de capital y de pagos por inversores,

h)  reglas en materia de subrogacion.

Aplicacion de la normativa: el Acuerdo debe tener como objetivo prever un mecanismo
eficaz y vanguardista de solucion de diferencias entre inversores y estados, que ofrezca
transparencia, independencia de los arbitros y previsibilidad del Acuerdo, incluso mediante
la posibilidad de una interpretacion vinculante del Acuerdo por las Partes. Debe incluir la
solucion de diferencias entre estados, pero no debe interferir con el derecho de los
inversores a recurrir alos mecanismos de solucion de diferencias entre inversores y
estados. Debe ofrecer a los inversores una gama tan amplia de foros de mediacion como la
ya existente en €l marco de los acuerdos bilaterales de inversion de los Estados miembros.
El mecanismo de solucion de las diferencias entre inversores y Estados debe contemplar
salvaguardias contra las demandas claramente injustificadas o frivolas. Debe examinarse la
posibilidad de crear, en el marco del Acuerdo, un mecanismo de apelacion aplicable a la
solucion de diferencias entre inversores y estados y la relacion adecuada entre esta y los

sistemas nacionales de recurso.
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Relacién con otras partes del Acuerdo: las disposiciones en materia de proteccion de las
inversiones no deben vincularse con los compromisos de acceso al mercado sobre
inversiones que se hayan adoptado en otras partes del Acuerdo. La solucion de diferencias
entre inversores y estados no se aplicara a las disposiciones de acceso al mercado. Estos
compromisos de acceso al mercado podran incluir, cuando sea necesario, normas que

prohiban los requisitos de rendimiento.

Todas las autoridades y entidades de nivel inferior al central (como estados federados o
municipios) deben cumplir efectivamente el capitulo de proteccion de inversiones de este

Acuerdo.

Contratacion publica

24.

El Acuerdo debe ser 1o mas ambicioso posible, complementando el resultado de las
negociaciones del Acuerdo sobre Contratacion Publica revisado en lo que respecta a su
alcance (entidades contratantes, sectores, umbrales y contratos de servicios, incluida, en
particular, la construccion publica). El Acuerdo tendrd como objetivo un acceso mutuo
reforzado a los mercados de contratacionpublica a todos los niveles administrativos
(nacional, regional y local), y los &mbitos.de los servicios publicos, cubriendo operaciones
relevantes de empresas que operen en este ambito y garantizando un trato no menos favorable
que el otorgado a los proveedores establecidos a nivel local. El Acuerdo también incluira
normas y disciplinas para abordar las barreras que tengan un impacto negativo en los
mercados respectivos de contratacion publica, incluidos los requisitos relativos al contenido
local o a la produccion local, en particular las disposiciones "Buy American" (compre
productos estadounidenses) y las que se apliquen a los procedimientos de contratacion, las
especificaciones técnicas, los procedimientos de recurso y las exclusiones existentes, incluso
para pequeiias y medianas empresas, con el fin de incrementar el acceso al mercado y, cuando

sea pertinente, agilizar, simplificar e incrementar la transparencia de los procedimientos.
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CUESTIONES REGLAMENTARIAS Y BARRERAS NO ARANCELARIAS

25. El Acuerdo tendra como objetivo eliminar los obstaculos innecesarios al comercio y la
mversion, incluidos los obstaculos no arancelarios existentes mediante unos mecanismos
eficaces y eficientes, logrando un nivel ambicioso de compatibilidad reglamentaria para
productos y servicios, incluso a través del reconocimiento mutuo, la armonizacion y
mediante la cooperacion reforzada entre reguladores. La compatibilidad reglamentaria se
entendera sin perjuicio del derecho a regular de conformidad con el nivel de proteccion de la
salud, la seguridad, los consumidores, el trabajo y el medio ambiente y la diversidad cultural
que cada parte considere apropiado, o bien en cumplimiento de objetivos reglamentarios
legitimos, y se ajustara a los objetivos establecidos en el punto 8. Con este fin, el Acuerdo

incluiré disposiciones sobre los asuntos siguientes:
- Medidas sanitarias y fitosanitarias (MSF)

En lo que respecta a las medidas sanitarias y fitosanitarias, las negociaciones
seguiran las directrices de negociacion adoptadas por el Consejo el 20 de febrero

de 1995 (doc. 4976/95 del Consejo). Las Partes estableceran disposiciones basadas en
el Acuerdo MSF de la OMC y en las disposiciones del acuerdo veterinario existente,
introduciran disciplinas en materiade fitosanidad y crearan un foro bilateral para
mejorar el didlogo y la cooperacion sebre temas relacionados con las MSF. En los
ambitos cubiertos por el acuerdo veterinario existente entre la UE y los EE.UU., las
disposiciones pertinentes deben considerarse como punto de partida de las
negociaciones. Las disposiciones del capitulo sobre MSF aprovecharan los principios
basicos del Acuerdo MSF de la OMC, incluido el requisito de que las MSF de cada
parte se basen en la ciencia y en normas internacionales o evaluaciones de riesgo
cientificas, a la vez que se reconoce el derecho de las Partes a evaluar y gestionar el
riesgo con arreglo al nivel de proteccion que cada Parte juzgue oportuna, en
particular cuando las pruebas cientificas pertinentes sean insuficientes, pero
aplicandolo solo en la medida necesaria para proteger la vida o la salud de las
personas, los animales o las plantas, y que se elaboren de manera transparente, sin
retraso indebido. El Acuerdo también debe tener como objetivo establecer
mecanismos de cooperacion que, entre otras cosas, debitiran la equivalencia en

materia de bienestar de los animales entre las Partes.
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El Acuerdo debe marcarse el objetivo de lograr la plena transparencia en lo que se
refiere a las medidas sanitarias y fitosanitarias aplicables al comercio, en particular
establecer disposiciones en materia de reconocimiento de equivalencias, aplicacion
de listas previas de establecimientos de elaboracion de alimentos, prevencion de la
aplicacion del despacho previo, reconocimiento del estatuto sanitario de "libre de
enfermedad" y de "libre de plagas" de las Partes y el principio de regionalizacion,

tanto para las zoonosis como para las plagas de los vegetales.
Regulaciones técnicas, normas y procedimientos de evaluacion de la conformidad

Tomando como base los compromisos de las Partes en el marco del Acuerdo sobre
Obstaculos Técnicos al Comercio (OTC), las Partes también estableceran disposiciones
que utilicen dichas disposiciones y las complementen, con el fin de facilitar el acceso a
cada mercado respectivo, y crearan un mecanismo para mejorar el didlogo y la
cooperacion con vistas a abordar cuestiones bilaterales sobre OTC. Los objetivos de
estas disposiciones consistirian en aportar una mayor apertura, transparencia y
convergencia a los enfoques y requisitos reglamentarios y a los procesos de
elaboracion de las normas correspondientes, también con el objetivo de adoptar las
correspondientes normas internacionales, asi como, entre otras cosas, reducir los
requisitos de certificacion y ensayo redundantes y onerosos, promover la confianza
en nuestros respectivos organismos de evaluacion de la conformidad y reforzar la
cooperacion general en materia de evaluacion de la conformidad y en cuestiones de
normalizacion. Deberia prestarse atencion asimismo a las disposiciones sobre

etiquetado y los medios'de evitar la informacion enganosa para los consumidores
Coherencia reglamentaria

El Acuerdo incluira disciplinas transversales sobre coherencia y transparencia
reglamentaria para el desarrollo y la aplicacion de normativas eficaces, rentables y
mas compatibles para productos y servicios, incluidas consultas tempranas sobre
normativas significativas, uso de evaluaciones de impacto, evaluaciones, revision
periddica de medidas reglamentarias existentes y aplicacion de buenas practicas

reglamentarias.
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Disposiciones sectoriales

El Acuerdo incluird disposiciones 0 anexos que contengan compromisos 0 pasos
adicionales destinados a promover la compatibilidad reglamentaria en sectores
especificos y mutuamente acordados de productos y servicios, con el objetivo de
reducir los costes derivados de las diferencias reglamentarias en sectores especificos,
incluida la consideracion de enfoques relativos a la armonizacion reglamentaria, la
equivalencia o el reconocimiento mutuo, cuando sea conveniente. Esto debe incluir
disposiciones y procedimientos especificos y sustantivos en sectores de importancia
significativa para la economia transatlantica, incluidos, aunque no exclusivamente, el
sector de la automocion, los productos quimicos, los productos farmacéuticos y otros
sectores de la salud, las tecnologias de la informacion y la comunicacion, y los
servicios financieros, que garanticen la eliminacién de las barreras no arancelarias
existentes, eviten la adopcion de nuevas barreras no arancelarias y permitan el acceso
al mercado a un nivel superior al establecido por las normas horizontales del
Acuerdo. En lo que respecta a los servieios financieros, las negociaciones también
deben tener como objetivo conseguir unos marcos comunes para la cooperacion

prudencial.

26. El Acuerdo también deberd incluir un marco para identificar oportunidades y orientar las

tareas adicionales sobre cuestiones reglamentarias, incluidas disposiciones que

proporcionen una base institucional para aprovechar en el Acuerdo global el resultado de

las posteriores conversaciones sobre regulacion.

217. El Acuerdo sera vinculante para todos los reguladores y otras autoridades competentes de

ambas Partes.
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NORMAS

Derechos de propiedad intelectual

28.

29.

30.

El Acuerdo cubrira las cuestiones relativas a los derechos de propiedad intelectual. Reflejara
el gran valor que ambas Partes conceden a la proteccion de la propiedad intelectual y se

basara en el didlogo UE-EE.UU. existente en esta materia.

En particular, las negociaciones deben abordar los ambitos mas relevantes para promover el
intercambio de productos y servicios con contenido de propiedad intelectual, con el fin de
reducir costes y apoyar la innovacion. Las negociaciones tendran como objetivo facilitar una
proteccion reforzada de las Indicaciones Geograficas clave de la UE a través del Acuerdo, de
manera que complemente los ADPIC y se base en los mismos, contemplando también la
relacion con el uso anterior en el mercado estadounidense con el objetivo de resolver los
conflictos existentes de manera satisfactoria. Tras la consulta previa con el Comité de Politica
Comercial, se abordaran nuevos asuntos de derechos de propiedad intelectual en las

negociaciones.

El Acuerdo no incluira disposiciones sobre sanciones penales.

Comercio y desarrollo sostenible

31.

El Acuerdo incluird compromisos por ambas Partes en relacion con los aspectos laborales y
medioambientales del comercio y el desarrollo sostenible. Se estudiaran medidas para
facilitar y promover el comercio de productos, servicios y tecnologias ecoldgicos,
hipocarbdnicos y eficientes en el consumo de energia y recursos, incluso a través de una
contratacion publica con criterios ecologicos, asi como para apoyar que los consumidores
elijan con conocimiento de causa. El Acuerdo también incluira disposiciones para promover
el cumplimiento y la aplicacion eficaz de normas y acuerdos laborales y medioambientales

acordados internacionalmente como condicion necesaria para el desarrollo sostenible.
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33.
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El Acuerdo incluird mecanismos para apoyar la promocion del trabajo digno mediante una
aplicacion interna eficaz de las normas laborales basicas de la Organizacion Internacional del
Trabajo (OIT), tal como se definen en la Declaracion de la OIT de 1998 relativa a los
principios y derechos fundamentales en el trabajo, y los Acuerdos medioambientales
pertinentes, asi como reforzando la cooperacion sobre aspectos del desarrollo sostenible
relacionados con el comercio. También debe subrayarse la importancia de la aplicacion y la
ejecucion de la legislacion laboral y medioambiental interna. Asimismo, debe incluir
disposiciones en apoyo de las normas reconocidas internacionalmente en materia de
responsabilidad social de las empresas, asi como de la conservacion, la gestion sostenible y la
promocion del comercio de recursos naturales sostenibles y obtenidos legalmente, como la
madera, la vida silvestre o los recursos pesqueros. El Acuerdo debera prever el seguimiento
de la aplicacion de estas disposiciones a través de un mecanismo que incluya la participacion

de la sociedad civil, asi como un mecanismo para abordar diferencias.

Las repercusiones econdmicas, sociales y medioambientales se examinaran a través de una
evaluacion independiente de impacto de la sostenibilidad en la que participe la sociedad civil,
que se realizara paralelamente a las negociaciones y que debera finalizar antes de que se
rubrique el Acuerdo. Esta evaluacion de impacto tendra por objetivo aclarar los efectos
probables del Acuerdo en el desarrollo sostenible y proponer medidas (en aspectos tanto
comerciales como no comerciales) que aprovechen al maximo los beneficios del Acuerdo y
eviten o reduzcan al minimo los posibles impactos negativos. La Comision velara por que la
evaluacion se realice en didlogo periddico con todos los respectivos interesados de la sociedad
civil. Durante las negociaciones, la Comision también mantendra un didlogo periddico con

todos los respectivos interesados de la sociedad civil.
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Aduanas y facilitacion del comercio

34.

El Acuerdo incluiréd disposiciones para facilitar el comercio entre las Partes, a la vez que se
garantizan unos controles eficaces y medidas contra el fraude. Con este fin, incluira, entre
otras cosas, compromisos en materia de normas, requisitos, formalidades y procedimientos
de las Partes en relacion con la importacion, la exportacion y el transito, con un elevado
nivel de ambicion que vaya mas alla de los compromisos negociados en el marco de

la OMC. Estas disposiciones deben promover la modernizacion y la simplificacion de las
normas y procedimientos, la tipificacion de la documentacion, la transparencia, el

reconocimiento mutuo de las normas y la cooperacion entre autoridades aduaneras

Acuerdos comerciales sectoriales

35.

El Acuerdo debe, cuando proceda, aprovechar y complementar los Acuerdos comerciales
sectoriales existentes como el Acuerdo entre la Comunidad Europea y los Estados Unidos
sobre el comercio del vino, en particular en lo que se refiere a las negociaciones de las
condiciones del Anexo II del Acuerdo de 2005, el Acuerdo de reconocimiento mutuo entre
la Comunidad Europea y los Estados Unidos y el Acuerdo entre la Comunidad Europea y
los Estados Unidos de América sobre cooperacion aduanera y asistencia administrativa

mutua en materia aduanera.

Comercio y competencia

36.

El Acuerdo deberé tener el objetivo de incluir disposiciones sobre politica de competencia,
incluidas disposiciones antimonopolio y sobre fusiones y ayudas estatales. Ademas, el
Acuerdo debera abordar los monopolios estatales, las empresas de propiedad estatal y las

empresas titulares de derechos especiales o exclusivos.

Comercio relacionado con la energia y las materias primas

37. El Acuerdo incluira disposiciones que aborden los aspectos relativos al comercio y la
inversion en materia de energia y las materias primas. El objetivo de las negociaciones debe
ser garantizar un entorno abierto, transparente y previsible en materia de energia y garantizar
un acceso sostenible y sin restricciones a las materias primas.
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Pequeifias y medianas empresas

38.

El Acuerdo incluira disposiciones que aborden los aspectos relativos al comercio de las

pequeiias y medianas empresas.

Movimientos de capital y pagos

39.

El Acuerdo incluira disposiciones sobre la plena liberalizacion de los pagos corrientes y los
movimientos de capital, e incluird una clausula de statu quo. Contendra disposiciones de
exclusion (p. ej., en caso de graves dificultades para la politica monetaria y de tipo de
cambio, o para la supervision prudencial y la fiscalidad), que se ajustaran a las
disposiciones del Tratado de la UE sobre la libre circulacion de capitales. Las
negociaciones deberan tener en cuenta los recelos que plantea la liberalizacion de los

movimientos de capital no relacionados con la inversion directa.

Transparencia

40.

41.

El Acuerdo abordara las cuestiones relacionadas con la transparencia. Con este fin, incluira

disposiciones sobre los puntos siguientes:

- El compromiso de consultar a las partes interesadas antes de la introduccion de medidas

que tengan un impacto en el comercio y la inversion.
- La publicacion de normas y medidas generales con un impacto en el comercio y la

inversion internacional de productos y servicios.

- La transparencia enlo que se refiere a la aplicacion de medidas que tengan un

impacto en el comercio y la inversion internacional de productos o servicios.

Ninguna disposicidn de este Acuerdo afectara a las normas de las legislaciones de la UE o

de los Estados miembros relativas al acceso del publico a los documentos oficiales.

Otros ambitos relativos a las normas

42.

A la vista del analisis realizado por la Comision, previa consulta del Comité de Politica
Comercial y con arreglo a lo previsto en los Tratados de la UE, el Acuerdo podra incluir
disposiciones relativas a otros &mbitos relacionados con la relacion comercial y econémica
en los casos en que, durante las negociaciones, se haya expresado un interés mutuo en

hacerlo.
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Mareco institucional y disposiciones finales

43.

44,

45.

46.

Marco institucional

El Acuerdo creard una estructura institucional a fin de garantizar un seguimiento eficaz de
los compromisos en el marco del Acuerdo, asi como de promover la consecucion

progresiva de la compatibilidad de los regimenes reglamentarios.

En aras de la transparencia, la Comision informara periédicamente al Comité de Politica
Comercial sobre el curso de las negociaciones. Con arreglo a los Tratados, la Comision
podré formular recomendaciones al Consejo sobre posibles directrices de negociacion
adicionales relativas a cualquier asunto, con los mismos procedimientos de adopcion,

incluidas las normas de votacidn, que para el presente mandato.
Solucion de diferencias

El Acuerdo incluird un mecanismo apropiado de solucion de diferencias, que garantizara

que las Partes cumplan las normas mutuamente acordadas.

El Acuerdo debe incluir disposiciones para una resolucion rapida de los problemas, tales como
un mecanismo de mediacion flexible. Este mecanismo prestara especial atencion a la solucion

de las diferencias relacionadas con les aspectos de obstaculos no arancelarios.
Lenguas auténticas

El Acuerdo, que seré igualmente auténtico en todas las lenguas oficiales de la UE, incluird una

clausula sobre lenguas.
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